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559544-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Wozy strazackie — Lieferung eines Mittleren Loschfahrzeuges-Logistik MLF-L,
bestehend aus Fahrgestell und Aufbau

OJ S 154/2026 12/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Kellenhusen
E-mail: S.Perner@groemitz.eu
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung eines Mittleren Loschfahrzeuges-Logistik MLF-L, bestehend aus Fahrgestell
und Aufbau
Opis: Lieferung eines Mittleren Léschfahrzeuges-Logistik (16 Tonnen), bestehend aus
Fahrgestell und Aufbau
Identyfikator procedury: b1000000-cOde-4000-a000-00d462463713
Wewnetrzny identyfikator: 06-2026-01VGG
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 34144210 Wozy strazackie

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Kellenhusen
Kod pocztowy: 23746
Podpodziat krajowy (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Powazne wykroczenie zawodowe: Korruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB Betrug: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Terroristische Straftaten oder Straftaten im
Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
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nach §§ 123 bis 126 GWB Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verwaltung der
Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an
dem Vergabeverfahren: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Kinderarbeit und
andere Formen des Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler
Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB Tauschung, Zuruckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur
Vorlage erforderlicher Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem
Verfahren: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Versto3
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB Verstol} gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol3 gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol} gegen die
Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur
Verzerrung des Wettbewerbs: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zahlungsunfahigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Lieferung eines Mittleren Loschfahrzeuges-Logistik MLF-L, bestehend aus Fahrgestell
und Aufbau
Opis: Lieferung eines Mittleren Loschfahrzeuges-Logistik MLF-L, bestehend aus Fahrgestell
und Aufbau
Wewnetrzny identyfikator: 06-2026-01VGG

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144210 Wozy strazackie

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Kellenhusen (Ostsee)
Kod pocztowy: 23746
Podpodziat krajowy (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 14/11/2026
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Data zakonhczenia trwania: 12/07/2030

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Wirtschaftliche und technische Leistungsfahigkeit

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: 100%

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D462463713

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://bi-medien.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 18/09/2026 16:55:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 56 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Unterlagen, die keine sensiblen Daten enthalten (Preise) kdnnen
nachgefordert werden.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 18/09/2026 17:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
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5.1.15.

5.1.16.

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Techniki

Umowa ramowa:

Brak umowy ramowej

Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie

Organ odwotawczy: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,

Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: FTi - Fachburo fir kommunale Beschaffungen

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Gemeinde

Kellenhusen

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

559544-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Gemeinde Kellenhusen

Numer rejestracyjny: -

Departament: Fachdienst Feuerwehr

Adres pocztowy: Kirchenstralle 11

Miejscowosé: Gromitz

Kod pocztowy: 23743

Podpodziat krajowy (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Perner

E-mail: S.Perner@groemitz.eu

Telefon: +49 (4562) 69501

Adres strony internetowej: http://groemitz.eu
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus

Numer rejestracyjny: -

Miejscowos¢: Kiel

Kod pocztowy: 24105

Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: FTi - Fachburo fir kommunale Beschaffungen
Numer rejestracyjny: DE316428478

Miejscowos¢: Malente
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Kod pocztowy: 23714

Podpodziat krajowy (NUTS): Ostholstein (DEF08)

Kraj: Niemcy

E-mail: info@fachbuero-timm.de

Telefon: +4917644790449

Adres strony internetowej: https://www.fachbuero-timm.de/

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: d8720202-6697-4de1-bddd-0f3f653f5a5f - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 11/08/2026 02:04:02 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 559544-2026

Numer wydania Dz.U. S: 154/2026

Data publikacji: 12/08/2026
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